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TEKOVINOM EVROPSKE UNI '

SKRACENICA: PRILOG:

Identifikacioni broj Izjave | MF-1U/PZ/13/03

1. Naziv nacrta/predioga propisa

- na crnogorskom jeziku | Prediog zakona o dopunama Zakona o osiguranju

- na_engleskom jeziku | Proposal for the Law on Amendments to the Law on Insurance
2. Podaci o obradivatu propisa
a) Organ driavne uprave koji priprema propis

Organ driavne uprave Ministarstvo finansija
- Sektor/odsjek Sektor za finansijski sistem i unapredenje poslovnog
ambijenta
- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, Bojana Boskovic, +382 20 245 589
e-mail) bojana.boskovic@mif.gov.me
- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, | Aleksandra Popovic,
e-mail) +382 20224 454

aleksandra.popovic@mif.gov.me
b) Pravno lice s javnim oviad¢enjem za pripremu i sprovodenje propisa

- Naziv pravnog lica /

- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, /
e-mail)

- kontakt osoba {ime, prezime, telefon, /
e-mail)

3. Organi drzavne uprave koji primjenjuju/sprovode propis

- Organ driavne uprave ’ Ministarstvo finansija
4. Uskladenost nacrta/predioga propisa s odredbarna Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju izmedu
Evropske unije i njenih driava élanica, s jedne strane i Crne Gore, s druge strane (SSP)
a) Odredbe SSPa s kajima se uskladuje propis
Sporazum ne sadrii odredbu koja se odnosi na normativni sadrzaj predloga propisa.
b} Stepen ispunjenosti obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi SSPa
L] ispunjava u potpunosti
[ 1] djelimi¢no ispunjava

ne ispunjava

¢} Razlozi za djelimiéno ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi
55Pa

/
5. Veza nacrta/predloga propisa s Nacionalnim programom za integraciju (NP1) odnosno Nacionalnim
programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji (NPA)
- NPI/NPA za period
- Poglavije, potpoglavlje
- Rok za donosenje propisa
- Napomena
6. Uskladenost nacrta/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije
a) Uskladenost s primarnim izvorima prava Evropske unije
Ne postoji odredba primarnih izvora prava EU s kojom bi se predlog propisa mogao uporediti radi
dobijanja stepena njegove uskladenosti.
b) Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije
Ne postoji odredba sekundarnih izvora prava EU s kojom bi se predlog propisa Mogao uporediti radi
dobijanja stepena njegove uskladenosti.
¢) Uskladenost s ostalim izvorima prava Evropske unije

e e




Ne postoji izvor prava EU ove vrste s kojim bi se prediog propisa mogao uporediti radi dobijanja stepena
njegove uskladenosti.

6.1. Razlozi za djelimignu uskladenost ili neuskladenost nacrta/predioga propisa Crne Gore s pravnom
tekovinom Evropske unije i rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti

/

7. Ukoliko ne postoje odgovarajuci propisi Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost
konstatovati tu Cinjenicu

Ne postoje odgovarajuéi propisi EU s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost.

8. Navesti pravne akte Savieta Evrope i ostale izvore medunarodnog prava kofidéene pri izradi
nacrta/predioga propisa

Ne postoje izvori medunarodnog prava s kojima je ‘ /
potrebno uskladiti predlog propisa.

9. Navesti da li su navedeni izvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope i ostali izvori medunarodnog
prava prevedeni na crnogorski jezik (prevode dostaviti u prilogu)

/

10. Navesti da li je nacrt/predlog propisa iz tacke 1 Izjave o uskladenosti preveden na engleski jezik
(prevod dostaviti u prilogu)

Predlog zakona o dopunama Zakona o osiguraniju nije preveden na engleski jezik.

11.Ucesce konsultanata u izradi-nacrta/predioga propisa i njihovo mlsljenje uskladenosti

U IZI’EIdI Predioga zakona o,ﬁé;punam;;@na 0 0siguranju nlje,gaﬁ"fr&sca nsultanata

Datum: ’H Ol &915 PO%?”TW\EP‘/

Prilog obrasca:
1. Prevodi propisa Evropske unije
2. Prevod nacrta/predloga propisa na engleskom jeziku (ukoliko postoji)
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